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Onsdagen den 1 Maj.
K. 10 f m.

§ 1.

Protokollen for den 17 och 18 uti nistlidne April ménad upplistes
och godkindes.

& 2.

Herr Talmannen tillkiinnagaf, att, vid det talmanssammantride som
forliden girdag héllits och som bevistades af samtlige de stindiga och
sirskilda Utskottens ordforande, sidana upplysningar lemnats om beskaf-
fenheten af de &terstiende, pi4 handliggning #nnu beroende riksdags-
goromflen, att man ansett sig ega grundad anledning till det antagande
att, derest nigra nu oforutsedda hinder icke mellankomme, Riksdagens af-
slutande borde kunna forsiggd den 15 i denna ménad.

§ 3.

Anméildes och bordlades forsta gingen Bevillnings-Utskottets Memorial
N:o 21, med forslag till voteringsproposition angfiende arfvodet for kon-
trollorer vid bréanvinstillverkning.

P4 framstillning af Herr Talmannen beslot Kammaren, att nyss-
nimnda Memorial skulle § dagordningen for niista sammantride framst
uppféras och d4 till afgbrande forst foretagas, p& det att omrostning of-
ver den i Memorialet intagna voteringsproposition méitte kunna foretagas
i sammanhang med de voteringar, som forut blifvit utsatta att, jerlikt
65 § Riksdags-ordningen, vid morgondagens sammantriide anstillas.

§ 4.

Foretogos, enligt derom forut fattadt beslut, val af dels tjugufyra

valmin for utseende, jemlikt 71 § Riksdagsordningen, af Fullmigtige i

Riksbanken och Riksgilds-kontoret jemte deras suppleanter, dtvensom af

Styrelseledamdter uti Bankens linekontor i Giéteborg, Malmd och Wisby,

dels dfven sex suppleanter for dessa valmin; och befunnos efter valfor-
rittningens slut hafva blifvit utsedde till

Valmdn:

Herr C. J. L. Linnberg med . . . ... .. ..... 89 roster,
S N e e o T P 88 sy
» Vice Talmannen Mannerskantz . . . . . .. . . 88
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Herr Sven Nilsson med . . . . . . ... .. ... .. 88 roster,
o Ablgren . . ... oo e 87
' QAN 5 5 3 ww o ¢ s EmEEE &y vE 87
. Grefve De la Gardie . . . ... ... ..... 87
o BONSOM . s 5% s vmwm s s mwmE s o omm w 87
s Rosenberg . . . .. ... .o 87 &
o DVENSEW. i v e w s SV GER TV G e e e s 87
., Nils Andersson . . . . . ... oL 86
w Blamehe ... s et g v e i mews 86
» Bilter Sven Ersson . . . . ... ... ..... 86
g Dabm . .o i i s mem s mEmEe s v e E s s 86
o dandstrom .. ..o oo 86
E Sehwanlz i, TG R S s s s owew s 8
,  Jonas Jonasson frin Kronobergs lan. . . . . . 86
., Friherre Koskull. . . . . . ... ... .. ... 86
s Wenmer . .. ..o e 86
. 7 TRRTRLIT! (LAt O N R S A 36
»  Dawiel Danielsson . . . . . . . . ... 8h
» Olivecreutz . . ... ...... A e 8
w Ribbing . ... ... .. i S A s 85 ,  och
5 Spahberg . . i oo s . rE i wliten e e 85

de fyra sistniimnde efter lottning med Herrar Gumeelius, H"(,irnfeldt,
Rosenquist, Skoldberg, Beronius och Olauson, hvilka erhillit enahanda
antal eller 85 roster;

samt tll Suppleanter:

Herr Anders Jonsson med . . . . . . .. ... ... 83 roster,
s 0. B.Olsson. .........000c.u.in 83 .,
i ATFUEASON: (s .vov v o w S 5, w8 w0 w s s e ks 82
., Eric Ersson frin Jemtlands lan . . . . . . .. 81, &y
. TLCILErSTomE . » & o, 5 s v 0w e, e B g Si8 81 , och
o WIMEYams . . . .o q e i ee o« wowetE o 8e s 81

hvarom protokoll genast uppsattes och justerades.

§ 5.

Féredrogs &nyo Stats-Utskottets Memorial N:o 83, med forslag till
nya instruktioner for Riksdagens Revisorer af Stats- och Riksgildsverkens
forvaltning och rikenskaper.

Kammaren godkinde de tvenne uti forevarande Memorial omformélda
instruktionsforslag samt bifoll Utskobtets hemstillan om underdénig skrif-
velse till Kongl. Maj:t i och for berérda instruktioners utfirdande.

§ 6.

-Féretogs &nyo till handliggning Lag-Utskottets Utlitande N:o 68, i
anledning af Aterremiss af Utskottets Utlitande N:o 38, rorande bland
annat vickt motion om fndring i nu gillande lag angdende dktenskaps-
forord och mannens mélsmansritt for hustrun.
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Med anledning af hiir framstillda lagforslag yttrade

Herr Bergstrom: Illa handlar den domare, som utan att ofver-
skida lagen i hela dess sammanhang och harmoni foretager sig att afgora
en riftstvist, grundande sin dom pi ett enstaka lagrum. Lika illa handlar
den lagstiftare, som utan aktgifvande pi det sammanhang, hvari riitts-
systemets siivskilda instituter och dessa sednares sirskilda delar std till
hvarandra —- ett sammanhang s innerligt att dndring af en del sprider
sina verkningar till minga andra delar — foretager sig att dndra enstaka
lagrum. Ju vigtigare grundsats den indrade delen innehéller, desto storre
blir rubbningen 1 systemet. Ett sidant forhillande mtriffar, enligh min
asigt, med forevarande lagforslag. Uti en vid Lag-Utskottets Betiinkande
fogad reservation har Utskottets ordfsrande lagt i dagen de sirskilda de-
lar af viittssystemet, hvilka komme att rona inflytande af den foreslagna
lagforiindringen, i den min att man icke, utan krinkning af den utaf
mig uppstiillda grundsats for lagstiftning, kunde lemna anmiirkta delar
oférindrade, utan borde hringa dem i oOfverensstimmelse med den nya
rittsnorm, hvilken man i lagforslaget vill gora gillande. Mycket mera
skulle i detta afseende kunna anféras; men jag fruktar att ingd i juridi-
ska enskildheter och derigenom trétta Kammaren. Villigh medgifves, att
motiondrens syftemdl &r idelt och godt och att det ir magtpaliggande att
forsoka skydda och betrygga qvinnan mot foljderna af en slosaktig mans
misshushéllning och littsinne. Men detta syftemdl kan icke nojaktigt
vinnas pd den viig, motioniiren anvisat och Lag-Utskottet betriidt. Lag-
forslaget dr, enligt min &sigt, behiftadt med sidana brister, att Riks-
dagen, om den antoge detsamma, visserligen icke skulle hiifda sitt anse-
ende sisom lagstiftare. Skulle torslaget blifva af Riksdagen gilladt, vigar
jag forutsiga dess blifvande Gde hos Kongl. Maj:t, det nemligen att der
forkastas.

For min del yrkar jag afslag & motionen och Lag-Utskottets tillstyr-
kande Betéinkande.

Herr Hierta: DA jag i detta dmne viickte motion, s§ vil vid forra
som vid innevarande riksdagen, kunde jag icke for mig dolja, att ett for-
slag, grundadt p4 de principer jag uttalat, skulle fororsaka minga svirig-
heter 1 lagstiftningsviig, di jag sett med huru manga svirigheter det 1
andra linder varit forenadt att Astadkomma en reform Hll skydd {6r
qvinnan.  Emellertid fir jag hembira Lag-Utskottet min hjertliga tack-
samhet for det forslag, Utskottet nu for Kammaren framlagt.

Mojligt kan det vil vara, att Herr Bergstrom icke har s& oriitt deri,
att antagandet af forslaget skulle for domaren gora det svirt att skilja 1
ménget rittsfall, som i den foreslagna lagstiftningen hade sin grund. Mgj-
ligt &ir det ock, att detta forslag icke vinner Kongl. Maj:ts faststiillelse till
foljd at anmirkningar, som deremot tillitventyrs komma att vid gransk-
ningen i Hogsta Domstolen goras. Detta bor dock icke frin forslagets
antagande afhéilla dem, som iro angeligna om att skydda hustrus egen-
dom emot mannens sléseri och anse det vara af vigt att i denna friga
f& en princip uttalad och erkind. Antoge man nu, att Kongl. Majit bi-
folle detta lagforslag, dervest det af Riksdagen godkindes, si kunde man
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ock taga for gifvet, att det icke skulle drdja alltfor linge, innan erfor-
derliga #tgiirder vidtoges for att afhjelpa de brister, som i foljd af detta
lagforslag kunde visa sig i andra lagstiftningens delar. Det lirer vil vara
niira nog omojligt att framligga ett lagforslag, si fullstindigt att vid dess
tillimpning i praktiken inga stitestenar nfgonstides skulle triftas; och
som det #r af vigt att saken nu icke undanskjutes, hemstiller jag att
Kammaren métte bifalla hvad Utskottet foreslagit.

Herr Hessle: Jag ir forekommen af den forste virde talaren och
instimmer fullkomligt i de fsigter han uttalat. Jag anser mig bora der-
jemte tilliigga, att min erfarenhet innebiir en tydlig varning for antagande
af detta forslag. 1 cgenskap af domare har jag ej sillan erfarit, att begge
eller endera af makarne varit ense om att forstora samfiilda boets f0rmo-
genhet, samt att, di det gillt att gora tredje man rivtt, det varit ganska
beqviimt for mannen att genom wuppvisandet af ett till hustruns {érman
upprittadt iktenskapsforord skydda sig emot fordringsegarnes ansprik.
Publiciteten af sfdana handlingar dr ock si ofullstindig, att det ganska
vil gir an, att pi en ort, dit makarne pd langt afstind frin vigselorten
och der de forst efter vigseln sig bosatt, flytta, hélla iktenskapsitrordet doldt,
till dess det behifts sisom skydd emot nimnda ansprik. Det forelig-
gande lagforslaget ingriper dessutom djupt i vira tamiljeforhillanden, samt
ar si stridande emot folkets seder och riittsbegrepp, att detta ensamt ar
tillriicklig anledning for mig att ogilla detsamma. Det skulle, om det an-
toges, gora det hardt nir oméjligt for en hvar att ingd 1 négot affirs-
forhdllande med gifta miin, emedan man alltid kunde befara, att ett
iktenskapsforord vore emellan makarne uppgjordt. M& man ej genom nya
laghud Gka medlen till vingleri och misstroende man och man emel-
lan. Dessa finnas uwog iindd och uppfinningshigen i den rigtningen hvi-
lar aldrig.

Illa #ir det jemviil, om ej inom hvarje familj en person skulle vara den
dirigerande, utan hvardera maken handhatva och forvalta sin sirskilda
formogenhet. Visserligen har man anfort, att det skulle vara hérdt for
en till myndig flder hunnen qvinna att vid intride 1 dktenskapet nodgas
afsiga sig forvaltningen af sin egendom. Detta ar dock ett forhillande,
som intriffar med hvar och en, som intriider i ett bolag. Han fir icke
vidare enskildt rida ofver den egendom, han i bolaget insatt, utan till-
kolmmer forvaltningen deraf den direktion, som i lagenlig vig blifvit
tillsatt.

Jag vill nu icke upptaga Kammarens tid genom framstillandet af
flera anmirkningar mot forslaget, utan med iberopande at de skil Herr
Grefve Sparre i sin veservation antrt yrka afslag pd Utskottets hem-
stillan.

Herr Ahlgren: Jag instimmer fullkomligt i det ddla syfte, som
ligger till grund tor forslaget, hvilket jag dock anser foranleda till s stora
praktiska svirigheter, att jag icke kan skiinka det mitt bifall. Forslaget
Gr verkligen ofullstindigt och loser alldeles icke pd ett tillfredsstillande
sitt frégan. Sirskildt vill jag fista uppmirksamheten pi 11 Kap. 3 §
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Giftermélshalken, deri Lag-Utskottet ej foreslagit nigon &ndring, men som
dock, enligt min tanke, nodvindigt erfordras, om forslaget skall blifva lag.
Nimnda § stadgar bland annat:  “Nu kunna de bida eller endera hafve
gjort gild i dktenskapet eller till fiistnings- och brillopskostnad, den skall
af bo oskifto i losoren och aflinge gildas, si ock af begge deras hus och
egendom i staden.* Det synes mig hiraf vara uppenbart, att, derest icke
denna § erforderligen foriindras, det litt kan intriffa, att mannen genom
boets skuldsiittande fororsekar, hvad man dock velat forekomma, att hu-
struns enskilda egendom till betickande af gild, hvarifrin hustrun borde
vara fri, helt och hallet medtages.

Skulle ett forslag antagas, under forhoppning att det en ging skulle
blifva lag, si finge det vara vida fullstindigare utarbetadt. P§ det att
det goda syftemélet emellertid ej métte forspillas, si yrkar jag, att pro-
position mitte framstiillas derom, att Riksdagen i underdinig skrifvelse till
Kongl. Maj:t, jemte uttalande at den 8sigt, att iktenskapsférord mi goras
Jemvil om forvaltningen at makarnes egendom, anhiller, att Kongl. Maj:t
ticktes lita utarbeta och for Riksdagen framligga forslag till dylik iin-
dring i 8 Kap. 1 § Giftermilsbalken och de ofriga stadganden, som der-
med ega sammanhang.

Detta forslag ofverensstimmer med den mening Lag-Utskottets ord-
férande 1 sin reservation uttalat; och jag forestitler mig att man genom
antagande at detta forslag skulle fi frigan p& det limpligaste siittet 16st.

Herr Rosenberg: Jag har reserverat mig emot forslaget af den
anledning, att jag anser det vara alltfér ofullstindigt att pi ett nojaktigt
sitt losa frigan.

Flera omstiindigheter hafva af Utskottet blifvit torbisedda, de der ef-
ter min uppfatining inverka pi frigan, och hvilket gor att forslaget e
limpligen kan antagas. S& har t. ex. icke den vigtiga frigan blifvit ut-
redd, huru den gild skall betalas, som makarne gemensamt dsamkat sig;
och Utskottet har lemnat oafgjordt, huruvida hustrun skall kunna undan-
draga sig att deltaga i betalningen af denna gild. Likasi saknas nigon
foreskritt, huru atkomsten af makarnes egendom skall anviindas, om man-
nen skall vara pligtig att ensam underhilla familjen, och hustrun vara be-
rattigad att oupphorligt uppligga eller taga & sido hela afkomsten af sin
egendom. For sjelfva sakens skull iir det alldeles nodviindigt att erhélla
fullstiindiga och ndjaktiga stadganden i dessa afseenden. Det iy derfore
ocksd bittre att vinta, till dess ett forslag kan erhéllas, som lofvar biittre
resultat, in att nu antaga ett, dermed ingen gerna kan vara beliten.

Inom ganska méinga iktenskap kan det vara af vigt att genom ett
pé forhand uppgjordt iktenskapsforord skydda hustruns formogenhet, syn-
nerligast som, genom den olyckliga utstriickning borgenssystemet 1 vért
land erhdllit, mannen, ofvertalad att hjelpa en annan af sina viinner, ge-
nom en borgensforbindelse kan antingen forlora hela sin tormogenhet eller
ock familjens viilfiird derigenom siittas pa spel. Friigan #r siledes af stor-
sta vigt; och man hade derfére haft skil att formoda, det Utskottet pa
dess 1osning skulle nedligga nfigon storre méda, #n nu varit hiindelsen.
For min del hyser jag den forestiillningen, att det Limpligaste sittet att
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vinna mélet vore, om Kongl. Maj:it framlade ett fullstéindigt lagforslag i
amnet; och yrkar jag emellertid afslag pi Utskottets hemstiillan.

Herr Bovin: Det iir med anledning at de lifliga sympatier, som inom
denna Kammare uttalats for Herr Hiertas motion vid foregfende tillfille,
som Utskottet framkommit med detta forslag, hvilket, till f6ljd af den
korta tid Utskottet it dess utarbetande haft att egna, icke kunnat blifva
annat iin ofullstindigt i formelt hiinseende. Emellertid hafva nu hiir it-
skillige talare motsatt sig forslagets antagande, en talare till och med utan
att anféra nigra egna motiver for sitt ogillande. En annan talare har
yttrat den farhigan, att forslaget vid en granskning i Hogsta Domstolen
icke skulle kunna bestd profvet. Detta ir dock icke nfigot skill; ty vill
man sjelfva saken, s bor man vil ej for en obetydlig formel brist for-
kasta torslaget.

Detta forslag mmefattar icke annat in en utvidgning af den redan 1
lag grundade vitten att uppgora dktenskapsforord. I de stadganden,
som derpf omedelbart syfta, har Utskoftet ock foreslagit limpliga fordn-
dringar, men hvad fter sidana angir, som dervid icke ega oskiljaktigt
sammanhang, har Utskottet icke tilltrott sig framstiilla nigra andringsfor-
slag. S& #r ocksi forhillandet med det &beropade stadgandet 1 11 Kap.
3 § Giftermalsbalken.

Vidhillande hvad jag nyss yttrade hoppas jag, att de, som vilja komma
till nigot resultat i saken och som anse en utvidgning i riittigheten till
sktenskapsforords uppgorande nodviindig, pa det att den gifta qvinnans
stillning métte i nfigon mén kunna betryggas, skola med mig instimma 1
yrkandet om bifall till detta Utskottets forslag.

Herr Hierta: Jag instiimmer gerna med foregiende talare deri,
att Utskottets forslag icke fullt uppfyller alla fordringar pd ett tullstindigt
och vill genomtiinkt lagforslag. Dock tror jag, att de betinkligheter, som
af en del talare med afscende pi detsamma blifvit framstéillda, fro af -
gen betydelse; och jag skall soka att i korthet gifva skiil for detta mitt
antagande.

Man har sagt, att en utvidgning af riittigheten att uppritta dkten-
skapsforord skulle gora det omdjligt att inlita sig i niigon athandling med
en gift man. Visserligen kan det vara mojligt, att hiirigenom nagon osi-
kerhet kan vallas for den, som med honom inliter sig i transaktioner, men
intet hinder ir ju att, pi forhand. vidtaga sidana étgirder, som kunna
forebygga de ifrigasatta oligenheterna. Det ir en bekant sak, att publika
verk icke utlina nigra penmingar mot pant af fast egendom, med mindre
dn att, d& lintagaren ir gift, hustruns namm fifven stir under skuldf6rbin-
delsen och hon Atager sig att, jemte mannen, svara for densamma. Det
r ocksd foga troligt, att nigon skulle inlita sig 1 afftiver med mannen,
under spekulation pé hustruns egendom, utan att dervid gora sig under-
rittad, om #ktenskapsforord mellan makarne dr uppgjordt eller icke. Fore-
skrifterna i forslagets forsta paragraf gora det ock ganska litt att erhélla
visshet i detta afseende. Finnes nu iiktenskapsforord upprittadt, si un-
derlater viil icke en affirsman att, derest han anser ytterligare sikerhet
behofvas, skaffa sig hustruns godkiinnande af det aftal, han ingér med
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hennes man. Samma talare, som gjorde ofvannimnda, anmérkning, fram-
stillde dfvep ep jemforelse emellan forhallandet mellan #kta makar och
mmom holag och pistod, att, lika som for maojligheten att gora affirer med
holaget det erfordrades, att en dircktion skulle handla 1 dess namn, det
vore nodviindigt att mannen ensam talade och handlade 4 begge makarnes
viagnar. Visendtliga skiljaktigheter forekomma dock i dessa  afseenden.
Om tvi personer stiftat ett bolag, si blir ju den ena bolagsmannens ft-
girder icke bindande for den andra, sivida de icke begge genom kungi-
relse i tidningarne tillkinnagifvit, att begge firo beriittigade att fora bola-
gets talan och att den ena nojes med hvad den andra gér. Den som
derfore inliter sig i affiirer med en delegare i ett holag, han miste, si
vida han vill binda iifven den andra bolagsmannen, p& férhand se till, om
nigon sidan kungtrelse blifvit utfirdad, och, derest si icke #r héindelsen,
laga s att begge bolagsmiinnen sjelfve ditaga sig att ansvara for de for-
bindelser, som han affordvar den. Aktenskapet dr deremot ett bolag, som
ingfls, utan att nigot sidant annonserande, som nyss angifvits, foregfr.
Det ligger det oaktadt i iktenskapets begrepp, enligt nuvarande lagstift-
ning, att blott den ena bolagsmannen skall fora den gemensamma, talan.
Di nu forslaget dsyftar att gora en inskrinkning i mannens nuvarande
lagliga riitt, s& Hr dtven i detsamma inrymd  foreskrift, huru den ifrd-
gasatta forindringen skall, enligt gifna formler, verkstillas och allminheten
derom ega kiinnedom. Den som sedermera vid aftal med mannen icke ser
sig for, han mé skylla sig sjelf.

Det har ifven blifvit klandradt, att man nu ifrar for att antaga ett
ofullstéindigt lagforslag, d§ man kan hoppas att frin Kongl. Maj:t vid nii-
sta riksdag redan erhilla ett fullstiindigare och vida biittre uppstildt for-
slag.  Jag hyser mina tvifvelsmal i sistniimnda afseende. Det #r icke van-
ligt, att Riksdagen hos Kongl. Maj:t gir framstillning om tramliiggande
af forslag till foriindring inom civillagstiftningens omride; och Jjag fore-
stiller mig, att, derest vi nu antoge Utskottets forslag och Kongl. Maj:t
vid dess profning skulle finna att det vore besviiradt af bristrilligheter i
tormen, Kongl. Maj:t redan vid niistkommande riksdag skulle afgifva ett
nddigh forslag, dsyftande bristfilligheternas afhjelpande och erforderliga
forindringar 1 de lagens rum, som med frs gan egde gemenskap.

En annan talare har pipekat den svirighet, som genom forslaget
skulle véllas, betriiffande ligviderandet af gemensam gild, som makarne
dsamkat sig i iiktenskapet. Det iir dock icke nodviindigt, att gild skall
finnas i ett i#ktenskap, och det forebygees, om ingen lemnar makarne
kredit. Lemnar nfgon deremot kredit, si tillhér det honom att pa for-
hand géra sig underrittad om, huru makarne sins emellan hatva ordnat
sina {Grmogenhetsforhillanden. Hvad betriffar bidragen till barnens un-
derhill och uppfostran inom ett dktenskap, s har man vil hittills antagit,
att det skulle fligga mannen i forsta hand att forsérja barnen; och ge-
nom det framlagda lagforslaget dsyftas hiiri ingen #ndring. Man kan
dessutom forutsitta, att hustrun icke skall underlita att i sin mén bi-
draga till barnens uppehiille. Att tinka sig nfgot annat #r stridande
mot naturen, som for det mesta i modershjertat inplantat en storre kirlek
till barnen och gifvit gvinnan en stérre forméiga att gora uppottringar for
dem, hon hiller kira, in som kommit mannen till del.
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Jag tror mig nu hafva genomgitt de hufvudsakligaste anmérkningar,
som blifvit framstillda mot forslaget, och som jag finner dem,vara af allt-
for ringa betydelse, att man med afseende pd dem skulle finna sig foran-
laten att ogilla forslaget, hemstiiller jag, att Kammaren métte lemna det-
samma sitt bifall.

Herr Bjorck:

Herr Staaff: Jag vill endast tillkiinnagitva, att jag, 1 likhet med en
foregiende talare, vill afsli Utskottets torslag.  Detta forslag berdr si vig-
tiga delar af vir civillag och synes mig, med anledning deraf, vara alltfor
litet genomtordt for att kunna godkéinnas. Antagandet af detta ofullstiin-
diga forslag skulle tvifvelsutan verka till ménga invecklade forhéllanden
och rittegingar; och jag vill derfore, sisom jag redan sagt, icke antaga
detsamma.

Hvad den underdiniga skrifvelsen betriiffar, anser jag ock, att vi bora
hushilla med dylika skrifvelser; hvadan och dé vi snart nog hatva att
forviinta en ny civillag, jag inskriinker mig till att endast yrka afslag.

Herr Lemchen: Sedan jag begirde ordet, har Herr Bjorck afgifvit
ett yttrande, hvari jag ftill storsta delen instimmer. Jag vill derfor en-
dast gora nigra tilligg till hans forsvar for Utskottets forslag. Emot
detta forslag har, enligt min uppfattning, nigra andra hufvudsakliga an-
mérkningar icke under diskussionen forekommit, #n dem som innefattas
i Herr Grefve Sparres Utlitandet bifogade reservation. Reservanten har
anmirkt, att Utskottets forslag icke lite sig forena med i ofrigt gillande
lagstiftning, utan erfordrade, for att kunna antagas, forindrade och nya
stadganden angfende nedannimnda dmnen:

1:0) “Afkomsten af hustrus enskilda egendom*.

Enligt 10 Kap. 2 § Giftermilsbalken skola arlig viinta och afrad af
makes enskilda fasta egendom riknas under loséren och siledes ingd i
gemensamma boet, hvardfver mannen eger rida. Reservanten formenar,
att, om Utskottets lagforslag blefve godkiindt, stadgande jemvil borde med-
delas, att <hustru bor anvinda inkomsten af sin enskilda egendom till
boets gemensamma underhdll, till det belopp som hoet fordrar och i for-
hallande till det bidrag, mannen kan vara i stind att lemna‘. Ett sd-
dant stadgande anser jag deremot Gfverflodigt och till och med origtigt.
Fér nirvarande och ifven efter Utskottets forslag kan genom fktenskaps-
forord stadgas, att den ena maken icke fir giftoritt i afkastningen af den
andras enskilda egendom. Om detta ej sker, blir iifven efter Utskottets
forslag afkastningen af hustrus enskilda egendom, som manuen i foljd af
iiktenskapstorord ej skulle ega forvalta, boets gemensamhet och skall sé-
ledes anviindas till dess gemensamma underhiill; och det kan knappt an-
tagas, att hustrun ens skulle vilja undandraga sig att, s& mycket hon
formAr, med sitt enskilda gods bidraga till underhdll af man och barn.
I nu gillande lag finnes ej nigot uttryckligt stadgande, som #ligger man-
nen att med sin enskilda egendom underhélla maka och barn; och det
kan icke vara ritt att meddela en sidan sirskild foreskrift for hustrun.

2:0.
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2:0. ~Hustruns ritt att athiinda sig egendomen®, hvartill reservanten
anser mannens samtycke hora foreskrifvas,

Pi sitt Utskottet foreslagit, skulle hustru, pi grund af dktenskaps-
forord, ega sjelf, oberoende af mannens milsmanskap 1 6frigt, bade forvalta
och forsiilja sin enskilda egendom, och detta synes g mera ofverensstim-
mande med rittvisa och billighet, fin att mannen, enligt nu gillande lag,
kan, utan hustruns bifall och till och med uwtan hennes vetskap forskingra
icke blott sin enskilda utan dfven all boets gemensamma gods.

3:0.  “Hustrus behorighet att med giliande verkan ingd forbindelser«,
eller med andra ord “skuldsiitta sig«.

D& hustru skulle ega forvalt: och fritt disponera sin enskilda egen-
dom, kunde hon visserligen i och fér densamma komma att iklida sig
forbindelser och ifven siitta sig i skuld; men sidan skuld, si vidt den ej
vore gjord for boets gemensamma behof utan till torbittring och forkotran
at hennes egendom, blefve hennes enskilda, hvarom nigot sirskildt stad-
gande icke synes vara nodigt.

4:0.  ~Makarnes ansvarighet for hoets gild.«

Det md medgifvas, att mannen genom boets skuldsittning skulle kunna
forringa verkan af och motverka idindamélet med den lag, som blifvit af Ut-
skottet tillstyrkt, men hans magt i detta hinseende blefve dock betydligt
minskad och kan ¢j tillintetgras, s linge niigon egendomsgemenskap emel-
lan makar bibehélles. Enligt 11 Kap. 3 § Gittermilshalken svarar hustru
med sin enskilda jord endast for hiilften af boets gild; och om mannen
allttor mycket missbrukar sin myndighet, méiste hon tillgripa nodfallsatvii-
garne att sika boskilnad eller mannens stiillande under férmyndare.

5:0.  “Bevarandet af tredje mans ritte.

Anmirkningen hiirom hafva Herrar Bjorck och Hierta sa tillfreds-
stillande vederlagt, att jag icke anser mig behdtva derom yttra nfigot vidare.

Aflitande af en sfdan skrifvelse till Kongl. Maj:t, som forutnimnde re-
servant ifrfigasatt och en talare nu i Kammaren payrkat, vill jag lika med
Herr Staaff afstyrka. Riksdagen har, enligt mitt formenande, redan beslutaf
allttor méinga skrifvelser till Regeringen om nddiga Propositioner till kom-
mande Riksdag, och det iir kanske i allmiinhet mindre Limpligt, att Repre-
sentationen i speciela lagfrigor, deri hon sjelf har initiativ och lika beslu-
tande-riitt som Regeringen, ingér till denna sednare med petitioner om
framliggande af forslag. 1 fall det af Utskottet tillstyrkta lagforslag
skulle inkomma frén Riksdagen till Regeringen, och Kongl. Maj:t finner
detsamma rigtigt i principen, men ofullstiindigt eller felaktigt i detaljerna,
har ju Kongl. Maj:t full anledning att, utan siirskild begiran frin Riks-
dagen, framligga en iindamélsenlig kontraproposition. Jag bifaller si
mycket heldre det nu framlagda forslaget, som det ofverensstimmer med
de fsigter, som ganska minga af Kammarens ledamiter med mycken

virma forfiktade, di frigan frin Kammaren andra gingen remitterades
till Utskottet.

Herr Blanche: Jag kan nog forstd meningen dermed, att juristerne
onska harmoni i ett lagsystem, men jag tror, att man bor soka bereda
en dnnu vigtigare och hogre harmoni, nemligen inom menskligheten och
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inom familjen. Réader der brist p& harmoni, s uppstd deraf olyckliga
och sorgliga féljder. Nu har ingen fornekat forslaget ega ett godt och
adelt syfte; hvarfére di ej arbeta for och genomdritva detsamma? Ar
det alldeles nodvindigt att omgifva det uppgéende ljuset med formalistiska
skeppor? For min del bifaller jag Utskottets forslag.

Herr Peter Andersson: Utan att vilja underskatta motionirens
och Utskottets goda syfte, kan jag dock icke godkidnna forslaget, hvilket
jag, utan att vara jurist, anser mindre limpligt. Det skulle otvifvel-
aktlgt foranleda till misshdlligheter och kringel vid sivil boets forvaltning
som gildandet af dess skulder. Vill man i forevarande fall utriitta né-
got for betryggande af qvinnans riitt, si bor man gd lingre dn Utskottet,
och jag vill, om ett bittre forslag framdeles framligges, icke undandraga
mig att lemna detsamma mitt bifall. Foér nirvarande instimmer jag i de
dsigter, Utskottets ordférande uttalat uti sin Betinkandet bifogade re-
servation.

Ofverliiggningen var slutad. Sedan Herr Talmannen redogjort for de
derunder yttrade meningarne, framstiilldes proposition pd bifall till Utskot-
tets forslag. Hirtill svarades ja och nej och begiirdes votering, med an-
ledning hvaraf, och efter fattadt beslut att afslag & Utskottets hemstillan
skulle uppstillas sfisom kontraproposition. en si lydande voteringspro-
position uppsattes, justerades och anslogs:

Den, som godkiinner det af Lag-Utskottet i dess Utlitande N:o 68
framlagda lagforslag,

rostar ja;
Den, det ¢ vill,
rostar nej;

Vinner nej, ar ifrdgavarande lagforslag af Kammaren afslaget.

Omrostningen uttoll med 50 ja och 99 nej; 1 foljd hvaraf Kammaren
afslagit férevarande Utlitande.

§ 7
Anmildes och bordlades Sirskilda Utskottets for jordbrukets ange-
lagenheter Utlitande N:o 1 (i samlingen N:o 3) med anledning af Herr
B. W. Hessles motion om afhjelpande af jordbrukares nuvarande finan-
siela betryck. ;
Sammantridet afslots kl. 2 e. m.
In fidem.
H. Husberg.



